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Euroopa Kohtu (seitsmes koda) 17. novembri 2015. aasta mairus (Tribunal Superior de Justicia de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco eelotsusetaotlus — Hispaania) — Maria Pilar Plaza Bravo versus
Servicio Pdblico de Empleo Estatal Direccion Provincial de Alava

(Kohtuasi C-137/15) (')

(Eelotsusetaotlus — Euroopa Kohtu kodukorra artikkel 99 — Direktiiv 79/7/EMU — Artikli 4 loige 1 —
Mees- ja naistéotajate vordne kohtlemine — Osalise téoajaga totajad, kes on valdavalt naissoost —
Liikmesriigi digusnormid, millega nihakse ette tootushiivitise maksimumsumma — Liikmesriigi
digusnormid, mis selle summa arvutamisel lihtuvad vastavate osalise toGajaga téotajate todaja ja
tdistéoajaga tootajate toGaja vahelisest suhtest)

(2016/C 038/27)

Kohtumenetluse keel: hispaania

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco

Pohikohtuasja menetluse pooled

Apellatsioonkaebuse esitaja: Marfa Pilar Plaza Bravo

Vastustaja_apellatsioonimenetluses: Servicio Pdblico de Empleo Estatal Direccién Provincial de Alava

Resolutsioon

Noukogu 19. detsembri 1978. aasta direktiivi 79/7/EMU meeste ja naiste vordse kohtlemise pohimdtte jarkjargulise rakendamise
kohta sotsiaalkindlustuse valdkonnas artikli 4 lgikega 1 ei ole pohikohtuasja asjaoludel vastuolus liikmesriigi digusnorm, mille alusel
kohaldatakse osalise tG0ajaga ainsa t60 kaotusest tingitud tdieliku tootuse hiwitise summa arvutamiseks seadusega kehtestatud
maksimumsumma suhtes osalise todajaga seotud vihendavat koefitsienti, mis vastab protsendile, mille moodustab osaline téoaeg
vorreldava tdistodajaga tootava todtaja tioajast.

()

ELT C 178, 1.6.2015.

Euroopa Kohtu (kiitmnes koda) 23. oktoobri 2015. aasta miirus (Tribunal da Relagio de Lisboa
eelotsusetaotlus — Portugal) — Cruz & Companhia Lda versus Instituto de Financiamento da
Agricultura e Pescas IP (IFAP) ja Caixa Central — Caixa Central de Crédito Agricola Mdtuo CRL

(Kohtuasi C-152/15) (*)

(Eelotsusetaotlus — Euroopa Kohtu kodukorra artikkel 99 — Pollumajandus — Uhine turukorraldus —
Mairus (EMU) nr 3665/87 — Artikli 4 lige 1 ja artikkel 13 — Mairus (EMU) nr 2220/85 — Artikli 19
like 1 punkt a — Ettemakse tagasimaksmise kindlustamiseks seatud tagatise vabastamise tingimused —
Eksporditoetuse andmise tingimused — Eksporditud toodete veatu ja standardne turustuskvaliteet —
Eksporditoetuse andmisel selliste asjaolude arvessevotmine, mis pidev ametiasutus tuvastas pirast toodete
tegelikku eksporti ja tollivormistust libiviidud kontrolli raames — Kohtuotsuse Cruz & Companhia (C-
128/13, EU:C:2014:2432) télgendamine)

(2016/C 038/28)

Kohtumenetluse keel: portugali

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Tribunal da Relacio de Lisboa
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Pohikohtuasja menetluse pool

Hageja: Cruz & Companhia Lda

Kostjad: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas IP (IFAP) ja Caixa Central — Caixa Central de Crédito Agricola
Matuo CRL

Resolutsioon

Komisjoni 22. juuli 1985. aasta mddruse (EMU) nr 2220/85, millega sitestatakse pollumajandustoodete tagatissiisteemi
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (komisjoni 10. detsembri 1993. aasta mddrusega (EU) nr 3403/93 muudetud redaktsioonis)
artikli 19 loike 1 punkti a tuleb tolgendada nii, et tagatise, mille eksportija on seadnud eksporditoetuse ettemakse tagasimaksmise
kindlustamiseks, saab vilja nouda juhul, kui pdrast asjaomaste toodete tegelikku eksporti ja tollivormistust labiviidud kontrolli raames
tuvastatakse, et ei ole tdidetud iiks selle eksporditoetuse andmise teistest tingimustest, tdpsemalt komisjoni 27. novembri 1987. aasta
midruse (EMU) nr 3665/87, millega sdtestatakse pdllumajandustoodete eksporditoetuste siisteemi kohaldamise iiksikasjalikud
iihiseeskirjad, (komisjoni 26. juuli 1994. aasta mddrusega (EU) nr 1829/94 muudetud redaktsioonis) artiklis 13 nimetatud
eksporditud toodete veatu ja standardse turustuskvaliteedi tingimus.

(") ELT C 205, 22.6.2015.

Euroopa Kohtu (neljas koda) 25. septembri 2015. aasta miirus (Rechtbank Amsterdami
eelotsusetaotlus — Madalmaad) — Openbaar Ministerie versus A.

(Kohtuasi C-463(15) ()

(Eelotsusetaotlus — Eelotsuse kiirmenetlus — Euroopa Kohtu kodukorra artikkel 99 — Politseikoosto ja
digusalane koost6o kriminaalasjades — Raamotsus 2002/584/JSK — Euroopa vahistamismddrus —
Artikli 2 1bige 4 ja artikli 4 punkt 1 — Rakendamise tingimused — Riigi kriminaaldigus, milles Euroopa
vahistamismddruse tiitmisele kehtib peale topeltkaristatavuse tingimus, et siiiiks pandud asjaolu oleks
vastavalt vahistamismddrust tditva liikmesriigi digusele karistatav vabadusekaotuse voi vabadust piirava
julgeolekumeetmega, mille maksimaalne pikkus on vihemalt 12 kuud)

(2016/C 038/29)

Kohtumenetluse keel: hollandi

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Rechtbank Amsterdam

Pohikohtuasja menetluse pool

Hageja: Openbaar Ministerie

Kostja: A.

Resolutsioon

Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsuse 2002/584/]SK Euroopa vahistamismddruse ja liikmesriikidevahelise iileandmiskorra
kohta (muudetud néukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsusega 2009/299/JSK) artikli 2 ldiget 4 ja artikli 4 punkti 1 tuleb
tolgendada selliselt, et nendega on vastuolus, kui vahistamismddrust tditvas liikmesriigis kehtestatakse Euroopa vahistamismddruse
alusel iileandmisele mitte ainult selline tingimus, et asjaolu, mille kohta vahistamismddrus valja on antud, loetakse selle litkmesriigi
diguses siliiteoks, vaid ka tingimus, et see oleks sama diguse alusel karistatav vabadusekaotusega, mille maksimaalne pikkus on vihemalt
12 kuud.

() ELT C 363, 3.11.2015.



